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KKINTEK DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK
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THE NUMEROUS ADVANTAGES OF DOUBLE CONTACT TOOLHOLDER DK:

Enhanced rigidity thanks to simultaneous fit of taper and flange

Improvement of the life of the cutting tool

Improved stability leads to minimized vibration

Greater bending stiffness allows for higher cutting data, hence higher productivity.

l | NUMEROSI VANTAGGI DEL MANDRINO DOPPIO CONTATTO DK

Maggiore rigidita grazie all’azione simultanea del contatto conico e di quello a flangia
Miglioramento della vita dell’utensile di taglio

Maggiore stabilita grazie alla riduzione delle vibrazioni

Maggiore resistenza alla flessione per aumentare i dati di taglio e, quindi, la produttivita.

_ DIE ZAHLREICHEN VORTEILE DES DK:

Verbesserte Steifigkeit durch die Simultanwirkung des Kontakts des Kegels und des Flansches
Verbesserung der Lebensdauer des Schneidwerkzeugs

Verbesserte Stabilitdt durch eine beachtliche Schwingungssenkung

GroBere Biegesteifigkeit, welche die Produktivitat erhoht.

03
§ LES NOMBREUX AVANTAGES DE DK:

Amélioration de la rigidité grace au contact au niveau du cone et au niveau de la collerette
Amélioration de la durée de vie de I'outil de coupe

Amelioration de la stabilité grace a la réduction des vibrations

Grande résistance a la flexion qui permet d’augmenter les conditions de coupe et la productivite.

MHOIOYUCJIEHHBIE JOCTOUHCTBA DK:

[0oBbILLIEHIE TBEPAOCTM B1arofapst CUHXPOHHOMY [ENCTBIKO KOHTAKTOB
[pof/IeHe Cpoka rogHOCTU

[OBbILLEHME CTAOUIBHOCTU BCIEACTBUE CHYDKEHS BUOPALM
[10BbILLIEHVE MPOYHOCTYI MPY U3rNbe ANs YNYHLLEHNS Ka4ecTBa 00PabOTKM.
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK KKINTEK

RUN-OUT  25xD

— I

il | ==

I

ﬁ e RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter achieved only by using HP ER collets.
. The High level of accuracy is achieved either on the NOMINAL DIAMETER or by clamping the tool whose diameter is
- > maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.
<4@W @Y . 20% higher clamping force (compared to standard ER collet chuck system).
e Not to use with VG /ERC (watertight / Steel sealed) collets.
Nut for sealing discs available, to use central coolant and high pressure.

e RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantito esclusivamente tramite pinze ER PRECISE.
L’elevata precisione si ottiene o sul DIAMETRO NOMINALE o chiudendo I'utensile con diametro al massimo di 0,5mm
inferiore al diametro nominale.

e Forza di serraggio maggiore del 20% (rispetto a portapinza ER standard).

e Non utilizzare con pinze VG /ERC (tenuta stagna/tenuta stagna meccanica).
Disponibile anche ghiera con dischi per passaggio interno del lubrificante ad alta pressione.

erreicht.
Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfolgt entweder am NENNDURCHMESSER oder durch das Spannen des Werkzeuges,
wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleiner als der Nenndurchmesser ist.
e 20% hohere Spannkraft (im Vergleich zum Standard ER Spannzagenfuttersystem)
e Nicht mit VG/ERC (abgedichtete) Spannzangen zu verwenden.
Mutter fiir Dichtscheiben verfiigbar, zur Verwendung von Innenkiihlung mit hohem Druck

é e 5 MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal des Durchmessers nur durch Verwendung von HP-ER Spannzangen

e COAXIALITE 5 MICRON a 2,5 fois le diamétre obtenu uniquement en utilisant des pinces ER PRECISE.
Le haut niveau de précision est obtenu soit sur le NOMINAL DIAMETER soit en serrant I'outil dont le diametre est au
maximum 0,5 mm inférieur au diametre nominal.

e Force de serrage 20% supérieur si comparée au system de porte-pince standard

¢ Ne pas utiliser ave pince étanche VG/ERC.
Ecrou pour disque étanche disponible, pour obtenir I'arrosage central a haute pression.

BbICOKMiA YpOBEHb TOYHOCTM focTUraeTes oo npn 3axxime HOMUHATIBHOTO VAMETPA, nnbo nyTem 3axiuma MHCTRyMaTa,
[AVaMETP KOTOPOrO He IOMKEH MpeBbiLLiaTb 0,5MM HOMUHAMBHOTO AaMETPa.

e Cuna 3axuma Ha 20% BblLLE N0 CPABHEHNIO CO CTAHAAPTHbIMbI LIAHTOBbIMbI MATPOHAMI

© He rcnonbaosars ¢ LiaHram VG /ERC (BOROHENPOHHLAEMbIE | MEXBHUYECKW YNOTHEHHbIE)
JlocTynHa Take raika ¢ LeHTpanbHbIM NagBOAOM COX 11 BbICOKVM [ABNEHIEM.

o [EAHPRFERR, £2.5M[EFAMBTIEMMEEI5u.

Fr kIR ] AR A EATRE RS AR ER/NO.SmmIA N A BEIA IR MEE .
o LI ARNEETIRERS20%H X7
o BHERE, ERTHROLKNRE

6 e RUN OUT ¢ 5 go 2,5 MICRON gocturaetca ToibKO npu ucnonb3osaHuu LiaHr PRECISION ER .

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 037



KKINTEK DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

DOUBLE CONTACT ER COLLET CHUCK
\ ’ MADRINS DOUBLE CONTACT PORTE-PINCE ER
LIAHFOBbI/ MATPOH ER C [IBOMHbIM KOHTAKTOM
IMAS BT AD+B DOPPIO CONTATTO - DIN 6499

— iminl R
===

Q 214-37231* BT30H70ER16-HPDK 30 70 30 16 .
ﬁg\ 214-37232* BT30H70ER25-HPDK 30 70 40 25 o
—— 1 HIGH 214-37233* BT30H70ER32-HPDK 30 70 50 32 o
PRECISION
—— ] 214-37219 BT40H70ER16-HPDK 40 70 30 16 .
= 214-37220 BT40H70ER25-HPDK 40 70 40 25 o
/ 214-37221 BT40H70ER32-HPDK 40 70 50 32 o
214-37222 BT40H100ER16-HPDK 40 100 30 16 .
214-37223 BT40H100ER25-HPDK 40 100 40 25 o
214-37224 BT40H100ER32-HPDK 40 100 50 32 .
=E\
——— 1Y 214-37225 BT50H80ER16-HPDK 50 80 30 16 .
STANDARD 214-37226 BT50H80ER25-HPDK 50 80 40 25
— 214-37227 BT50H80ER32-HPDK 50 80 50 32
03 v
214-37228 BT50H100ER16-HPDK 50 100 30 16

214-37229 BT50H100ER25-HPDK 50 100 40 25
214-37230 BT50H100ER32-HPDK 50 100 50 32

, RUN-OUT  2,5xD
* BT30 only AD version -

m— Accessories
* i [
BT30 solo versione AD _ F ? Accessori — ) .

—

* BT30 nur AD Ausflihrung ‘D‘ Zubehor I
* BT30 seulement Version AD ‘ Accessoires M
* BT30 Tosbko ¢ AD VCMOSHEHVEM — ~£\ L MpvHanexHOCT _—
* BT30 RE AD FRA T —UE= th_[5um T pag. 166
COLLETS ER TYPE PINZE TIPO ER _ WRENCHES FOR NUT  CHIAVI PER GHIERA
ER TYP SPANNZANGEN PINCES TYPE ER SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER  CLES DE SERRAGE POUR ECROU
HABOPbI LIAH ER  ER &If% 3k KNMIOYM ANA CTAHOAPTHBIX FAEK i8R iR F

812-203087 50 235 32 816-203071 50 4

L
812203085 30 18 16 TWT 3 (ﬁ | 816203069 30 3 16 6
812-203086 40 205 25 | L 816208070 40 4 25 J m

CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI
FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA SEALING DISKS - DISGHI DI TENUTA
SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN  BAGUE AVEC D'ETANCHEITE POUR DIGHTSCHEIBEN  DISQUES D'ETANCHEITE
FUR DIE INNERE KUHLUNG LA LUBRIFICATION A L'INTERIEUR )

L

TZ I A DIS16.... 18 4 3:10 05 16
812-203089 30 225 16 o B | DIS25... 21 4 3:16 05 25 ©
812-203090 40 255 25 | DIS32... 27 4 3:20 05 32
812-203091 50 28 32 = ) \‘-/ Example: DIS.16.06 >> Sealing disk @6+5,5

m—

I
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK KKINTEK

DOUBLE CONTACT ER COLLET CHUCK
\ ) MADRINS DOUBLE CONTACT PORTE-PINCE ER
LIAHFOBbI MATPOH ER C [IBOMHbIM KOHTAKTOM
IDIN69871 AD+B DOPPIO CONTATTO - DIN 6499

-

DOUBLE CONTACT

L=
e

Q 214-37115 TC40H70ER16-HPDK 40 70 30 16 o
L 214-37116 TC40H70ER25-HPDK 40 70 40 25 o
—— 1 HIGH 214-37117 TC40H70ER32-HPDK 40 70 50 32 o
PRECISION
———— | INE 214-37118 TC40H100ER16-HPDK 40 100 30 16 o
= 214-37119 TC40H100ER25-HPDK 40 100 40 25 o
- 214-37120 TC40H100ER32-HPDK 40 100 50 32 o
214-37121 TC50H80ER16-HPDK 50 80 30 16 o
214-37122 TC50H80ER25-HPDK 50 80 40 25 o
214-37123 TC50H80ER32-HPDK 50 80 50 32 o
=E\
—— 1N 214-37124 TC50H100ER16-HPDK 50 100 30 16 o
STANDARD 214-37125 TC50H100ER25-HPDK 50 100 40 25 o
- ————— 214-37126 TC50H100ER32-HPDK 50 100 50 32 o
771‘:

RUN-OUT  2.5xD

=] Accessories
_ F’? AcCessori | =]
‘ ‘ Dt Zubehdr | ——— .

—

Accessoires M .
— | )L:\ J, [MpVHaANEXHOCTI Q":"‘ka-:..
| = h |[5um = pag. 166
COLLETS ER TYPE PINZE TIPO ER . WRENCHES FOR NUT - CHIAVI PER GHIERA
ER TYP SPANNZANGEN PINCES TYPE ER SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER  CLES DE SERRAGE POUR ECROU
HABOPbI LIAHT ER  ER #E!f% % KMIO4M 1A CTAHOAPTHBIX TAEK R E BIRF

L

812-203085 30 18 16 TWT Q (fm\ 816203069 30 3 16 @

812203086 40 205 25 | I [ 7| 816-203070 40 4 25 ['m
| 32

=Y
812203087 50 235 32 L; & 816203071 50 4

CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS  GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI
SEALING DISKS  DISCHI DI TENUTA
FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT  CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA DICHTSCHEIBEN  DISQUES D’ETANCHEITE

SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN - BAGUE AVEC D’ETANCHEITE POUR
FUR DIE INNERE KUHLUNG LA LUBRIFICATION A L'INTERIEUR

L

T: I - DIS16.... 13 4 310 05 16
812-203089 30 225 16 o B | DIS25... 21 4 3:16 05 25
812-203090 40 255 25 S DIS32... 27 4 3:20 05 32
812-203091 50 28 32 L: ) \‘-v} Example: DIS.16.06 >> Sealing disk @6+5,5

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 039



[KINTEK

DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN ER SPANNZANGENFUTTER

MANDRINI PORTAPINZA A DOPPIO CONTATTO TIPO ER

MAS 403/BT AD

TAPE SCREW
\=
3]
ISO 40 811-102002 M4X5
ISO 50 811-102001 M4X4

QUANTITY

2
2

ERM 5] 5 3k
CODE N. DESCRIPTION | 1SO | ER Gz,iggooo
214-37201 BT30H70ER16 AD 30 16 32 70 o
214-37202 BT30H70ER20 AD 30 20 35 70 o
214-37203 BT30H70ER25 AD 30 25 42 70 o
214-37204 BT30H70ER32 AD 30 32 50 70 °
214-37205 BT40H70ER16 AD 40 16 32 70 °
214-37206 BT40H70ER25 AD 40 25 42 70 °
214-37207 BT40H70ER32 AD 40 32 50 70 .
214-37208 BT40H70ER40 AD 40 40 63 70 °
214-37209 BT40H100ER16 AD 40 16 32 100 °
214-37210 BT40H100ER25 AD 40 25 42 100 °
214-37211 BT40H100ER32 AD 40 32 50 100 o
214-37212 BT40H100ER40 AD 40 40 63 100 °
214-37213 BT50H80ER32 AD 50 32 50 80 o
214-37214 BT50H80ER40 AD 50 40 63 80 °
214-37215 BT50H100ER32 AD 50 32 50 100 °
214-37216 BT50H100ER40 AD 50 40 63 100 °
214-37217 BT50H160ER32 AD 50 32 50 160 .
214-37218 BT50H200ER32 AD 50 32 50 200 °
STOP
SCREW QUANTITY ER NUT SRy
=
F NE
\= I
(4) 0 = (2]
811-102002 M4X5 2 16 812-203080 811-303119
811-102010 M5X6 2 20 812-203081 811-303120
25 812203082  811-303121
32 812-203083 811-303118
40 812-203084 811-303122

Spare parts ¢ Componenti ¢ Ersatzteile ® Piéces détachées ¢ 3anacHble yactn » E 4

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN ER SPANNZANGENFUTTER

MANDRINI PORTAPINZA A DOPPIO CONTATTO TIPO ER

DIN 69871 AD

16
20
25
32
40

i
=4

o

812-203080
812-203081
812-203082
812-203083
812-203084

ERT [a1 % 3%

Code N.

214-37101
214-37102
214-37103
214-37104
214-37105
214-37106
214-37107
214-37108
214-37109
214-37110

DESCRIPTION ISO

TC40H70ER16 AD
TC40H70ER25 AD
TC40H70ER32 AD
TC40H70ER40 AD
TC40H100ER16 AD
TC40H100ER25 AD
TC40H100ER32 AD
TC40H100ER40 AD
TC50H70ER32 AD
TC50H80ER40 AD

40
40
40
40
40
40
40
40
50
50

ER

16
25
32
40
16
25
32
40
32
40

L
- —f— [a)
G2,5 30000
D L RPM
32 70 °
42 70 °
50 70 J
63 70 °
32 100 U
42 100 o
50 100 °
63 100 o
50 70 o
63 80 °

040 KINTEK

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

[KINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO A TRASCINAMENTO FISSO

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN AUFSTACKFRASDORNE

L]

MAS 403/BT AD
DESCRIPTION 62,5 25000
216-77207 BT30H35D16 AD 30 16 35 17 38 °
216-77201 BT30H45D22F AD 30 22 45 19 48 o
216-77202 BT30H45D27F AD 30 27 45 21 60 °
216-77208 BT40H45D16 AD 40 16 45 17 38 (]
216-77203 BT40H45D22F AD 40 22 45 19 48 o
216-77204 BT40H60D22F AD 40 22 60 19 48 °
216-77205 BT40H45D27F AD 40 27 45 21 60 o
216-77206 BT40H60D27F AD 40 27 60 21 60 °
216-77210 BT50H60D16F AD 50 16 60 17 38 °
216-77211 BT50H60D22F AD 50 22 60 19 48 °
216-77212 BT50H60D27F AD 50 27 60 21 60 °
—
5 .= ¢s
L/
L1 L2

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO A TRASCINAMENTO FISSO

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN AUFSTACKFRASDORNE

L]

DIN 69871 AD

216-77103
216-77101
216-77102
216-77106

G2,5 25000

DESCRIPTION Py

TC40H35D16F AD °
TC40H35D22F AD 40 22 35 19 48 °
TC40HB0D27F AD 40 27 60 21 58 J
TC50HB60D27F AD 50 27 60 21 58 o

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées

BanacHble Yactu © 4

16 811-107003  814-202280  811-101004 816-130002
22 811-107004  814-202250  811-101011 816-130003
N/ 27 811-107005  814-202270  811-101018 816-130004
32 811-107006  814-202630  811-101029 816-130005
) 40  811-107007  814-202710  811-101029 816-130006
a &= | °|°

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO TIPO WELDON

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN WELDON

WELDONSX [=15% 71 4%

MAS 403/BT AD

213-17225
213-17226
2138-17227
213-17228
213-17229
213-17230
213-17231
213-17232
213-17233
213-17234
213-17235
213-17236
213-17238
213-17239
213-17240
213-17249
213-17250
213-17251
213-17252
213-17253
213-17255
213-17256
213-17257
213-17258

DESCRIPTION

BT30H60WEO6 AD
BT30HG0WEO8 AD
BT30HG60WE10 AD
BT30H60WE12 AD
BT30H75WE16 AD
BT30H75WE20 AD
BT30H90WE25 AD
BT40H50WEOE AD
BT40H50WEO08 AD
BT40H63WE10 AD
BT40H63WE12 AD
BT40HG3WE16 AD
BT40HG63WE20 AD
BT40H100WE25 AD
BT40H100WE32 AD
BT50H63WEOE AD
BT50H63WEO8 AD
BT50H70WE10 AD
BT50H80WE12 AD
BTS50H80WE16 AD
BT50H80WE20 AD
BT50H100WE25 AD
BT50H105WE32 AD
BT50H120WE40 AD

30
30
30
30
30
30
30
40
40
40
40
40
40
40
40
50
50
50
50
50
50
50
50
50

60
60
60
60
75
75
90
50
50
63
63
63
63
100
100
63
63
70
80
80
80
100
105
120

25
28
35
42
48
52
65
25
28
35
42
48
52
65
72
25
28
35
42
48
52
65
72
80

G6,3 15000

RPM

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO TIPO WELDON

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN WELDON

WELDONSX[=15% 7145

DIN 69871 AD

213-17113
213-17114
213-17115
213-17116
213-17117
213-17119
213-17120
213-17121
213-17122
213-17123
213-17124
213-17125
213-17126
213-17128
213-17129
L 213-17130
213-17131

DESCRIPTION

TCA40H50WE06 AD
TC40H50WEO8 AD
TC40HB63WE10 AD
TCA0HB3WE12 AD
TC40HG63WE16 AD
TC40HG63WE20 AD
TC40H100WE25 AD
TC40H100WES2 AD
TC50H63WE06 AD
TC50HB63WEO08 AD
TC50H63WET0 AD
TC50HG63WE12 AD
TC50H63WE16 AD
TC50HB3WE20 AD
TC50H80WE25 AD
TC50H100WE32 AD
TC50H120WE40 AD

40
40
40
40
40
40
40
40
50
50
50
50
50
50
50
50
50

50
50
50
50
63
63
100
100
63
63
63
63
63
63
80
100
120

25
28
35
42
48
52
65
72
25
28
35
42
48
52
65
72
80

G6,3 15000

RPM

042 KINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK KKINTEK

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANNFUTTER FiR EIN SCHRAUBFRGSER
BEEEE NG

MAS 403/BT

DESCRIPTION L |G6.312000

RPM

217-87202 BT30H55M8DK 30 M8 85 13 156 55 34
217-87203 BT30H102M8DK 30 M8 85 13 23 102 81
217-87204 BT30H55M10DK 30 M10 10,56 18 20 55 34
217-87205 BT30H102M10DK 30 M10 105 18 30 102 81
217-87206 BT30H55M12DK 30 M12 1256 21 24 55 34
217-87207 BT30H102M12DK 30 M12 125 21 31 102 81
217-87208 BT40H55M8DK 40 M8 85 183 15 55 29
217-87209 BT40H102M8DK 40 M8 85 13 23 102 76
217-87210 BT40H55M10DK 40 M10 10,56 18 20 55 29
217-87211 BT40H77M10DK 40 M10 105 18 23 77 51
217-87212 BT40H127M10DK 40 M10 105 18 30 127 101
217-87213 BT40H55M12DK 40 M12 1256 21 24 55 29
217-87214 BT40H77/M12DK 40 M12 125 21 24 77 51
217-87215 BT40H102M12DK 40 M12 125 21 31 102 76
217-87216 BT40H127M12DK 40 M12 125 21 31 127 101
217-87217 BT40H55M16DK 40 M16 17 29 32 55 29
217-87218 BT40H77/M16DK 40 M16 17 29 34 77 51
217-87219 BT40H102M16DK 40 M16 17 29 34 102 76
217-87220 BT40H127M16DK 40 M16 17 29 36 127 101
217-87224 BT50H138M16DK 50 M16 17 29 36 138 1015
H 217-87225 BT50H188M16DK 50 M16 17 29 36 188 1515

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER ‘
BAUERE G TSR

DIN 69871

DESCRIPTION L |G6.312000

RPM

217-87101 TC40H55M8DK 40 M8 85 13 15 b5 37 °

217-87102 TC40HB9M8DK 40 M8 85 13 23 69 51 o

217-87104 TC40H55M10DK 40 M10 10,5 18 20 55 37 o

217-87105 TC40HBOM10DK 40 M10 105 18 23 69 51 o

217-87106 TC40H94M10DK 40 M10 105 18 28 94 76 o

217-87107 TC40H55M12DK 40 M12 125 21 24 55 37 °

217-87108 TC40HBOM12DK 40 M12 125 21 24 69 51 o

217-87109 TC40H94M12DK 40 M12 125 21 31 94 76 °

217-87110 TC40H119M12DK 40 M12 125 21 31 119 101 o

217-87111 TC40H55M16DK 40 M16 17 29 32 55 37 °

217-87112 TC40HBEOM16DK 40 M16 17 29 34 69 51 °

217-87113 TC40H94M16DK 40 Mi16 17 29 34 94 76 °

217-87114 TC40H119M16DK 40 M16 17 29 36 119 101 o

217-87115 TC40H145M16DK 40 M16 17 29 39 145 127 o

217-87117 TC5H50HEOM12DK 50 M12 125 21 24 69 51 °

217-87118 TC50H119M12DK 50 M12 125 21 32 119 101 o

H 217-87119 TC50HB6OM16DK 50 M16 17 29 34 69 51 o

L 217-87120 TC50H119M16DK 50 M16 17 29 36 119 101 o

w‘ 217-87121 TC50H169M16DK 50 M16 17 29 42 169 151 o
158
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KKINTEK DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

KIT FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTERSATZ
HRLAE

Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschlissel
Boite d’équipement: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé
Ha6op: 1 natpoH + 1 Habop uaHr + 1 ksou

BB 1 DT + 1 PFREER + 1 DIRTF

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION
KIT BT40 C20DK N°1 BT40 L105 C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16
KIT BT40 C32DK N°1 BT40 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20DK N°1 TC 40 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT TC40 C32DK N°1 TC 40 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20DK N°1 BT50 L105 C20 + n°5 pinze K20: 6,8,10,12,16
KIT BT50 C32DK N°1 BT50 L105 C32 + n°7 pinze K32: 6,8,10,12,16,20,25

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
MAS 403/BT A
] | CODEN. | DESCRIPTION | 1S0 | D | D2 | L |©6:312000
| 1oy RPM
. mil \ i | 214-07201 BT40H105C20 40 20 54 105 o
s 214-07202 BT40H105C32 40 32 72 105 °
ALY 214-07203 BT50H105C20 50 20 54 105 o
= - 214-07204 BTS50H105C32 50 32 72 105 o
L 214-07205 BT50H135C32 50 32 72 135 o

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
Sk
DIN 68971
- T
0 Y CODEN. | DESCRIPTION | 1s0 | D | D2 | L |G6312000
- 214-07101 TC40H105C20 40 20 54 105 °
L 214-07102  TC40H105C32 40 32 72 105 .
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RIDUZIONE IS0 40/50 DIN 69871-AD/B PER ATTACCO POLIGONALE

REDUKTION SK 40/50 DING9871 MIT POLYGONSCHAFT

DIN69871-AD/B % i . & A
DIN I1SO 26623-1 - DIN 69871

ATTACCO
SHANK

TC40H30C32DK 40DING9871 AD/B 32 30
TC40H40C40DK 40DING9871 AD/B 40 40
TC40H50C50DK 40DIN69871 AD/B 50 50
TC40H85C63DK 40DING9871 AD/B 63 85
TC50H60C32DK 50DING9871 AD/B 32 60
TC50H30C40DK 50DING9871 AD/B 40 30
TC50HB0C40DK 50DIN69871 AD/B 40 60
TC50H30C50DK 50DING9871 AD/B 50 30
TC50H70C50DK 50DING9871 AD/B 50 70
TC50H50C63DK 50DING9871 AD/B 63 50
TC50H100C63DK 50DING9871 AD/B 63 100
/ TC50H70C80DK 50DING9871 AD/B 80 70

TC50H120C80DK 50DING9871 AD/B 80 120

\

\%aY
ZRR

J7\Qm /4%//

RIDUZIONE BT40/50-AD/B CON ATTACCO POLIGONALE

REDUKTION BT40/50-AD/B MIT POLYGONSCHAFT :
BT40/50-AD/B &b R

DIN ISO 26623-1 - JIS-B 6339 MAS 403/BT

ATTACCO
SHANK

BT40H30C32DK 40MAS403/BT AD/B 32 30
BT40H40C40DK 40MAS403/BT AD/B 40 40
BT40H50C50DK 40MAS403/BT AD/B 50 50
BT40H75C63DK 40MAS403/BT AD/B 63 75
BT50H70C32DK 50MAS403/BT AD/B 32 70
BT50H40C40DK 50MAS403/BT AD/B 40 40
BT50H70C40DK 50MAS403/BT AD/B 40 70
BT50H40C50DK 50MAS403/BT AD/B 50 40
BT50H80C50DK 50MAS403/BT AD/B 50 80
BT50H50C63DK 50MAS403/BT AD/B 63 50
BT50H100C63DK  50MAS403/BT AD/B 63 100
\ BT50H70C80DK 50MAS403/BT AD/B 80 70
BT50H120C80DK  50MAS403/BTAD/B. 80 120
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PORTABARENO QUADRO DOPPIO CONTATTO

DOPPELKONTAKT VIERKANTWERKZEUGHALTER (
WA IR

MAS 403/BT

Right hand

[
-

Lefthand

W/

CODE N. DESCRIPTION ISO| B H L A D

162-11510 BT40H110-2020R 40 20 110 70 27 80
162-21502 BT40H110-2020L 40 20 110 70 27 80
162-115611 BT40H130-2525R 40 25 130 90 3156 90
162-21503 BT40H130-2525L 40 25 130 90 31,6 90
162-115612 BT50H140-2525R 50 25 140 90 50 120
152-21504 BT50H140-2525L 50 25 140 90 50 120

PORTABARENO TRIPLO DOPPIO CONTATTO
WAL =75 TI4R

DOPPELKONTAKT DREIFACH-VIERKANTWERKZEUGHALTER

MAS 403/BT

- - ey
I @}4 I—

Code N. DESCRIPTION ISO [ B H L A D

=il=

F 19

zk

162-115613  BT40H110-3X2020R 40 20 110 70 35 90
162-21505  BT40H110-3X2020L 40 20 110 70 35 90
162-11514  BT50H140-3X2525R 50 25 140 90 50 120
162-215606  BT50H140-3X2525L 50 25 140 90 50 120

PORTABARENO DOPPIO CONTATTO
DOPPELKONTAKT BOHRSTANGENHALTER
W EE TR
MAS 403/BT

LA ﬁ“
i w

CODE N. DESCRIPTION ISO d L1 L2 L A M PlugA PlugB
155-21518 BT40H80D10BSL 40 10 29 80 8 12 50 45 M8x1 M6Ex5 Mbx5
165-21519 BT40H90D12BSL 40 12 34 90 8 16 55 53 M8x1 M6Ex5 M6x5
165-21520 BT40H100D16BSL 40 16 40 100 10 21 68 65 M10x1,25 M6x5 M6x5
165-21521 BT40H100D20BSL 40 20 50 100 12 20 70 67 M10x1,25 M6Ex5 M6x5
1565-21522 BT40H110D25BSL 40 25 55 110 14 23 74 83 M12x1,5 M8x8 M6x5
165-21623 BT40H125D32BSL 40 32 64 125 16 26 83 - M12x1,5 M8x8 M6x5
165-215624 BT50H100D12BSL 50 12 34 100 8 16 55 53 M8x1 M6x5 M6x5
165-215625 BT50H105D16BSL 50 16 40 105 10 21 68 61 M10x1,25 M6Ex5 M6x5
155-21526 BT50H110D20BSL 50 20 50 110 12 20 70 60 M10x1,25 M6x5 M6x5
165-21627 BT50H120D25BSL 50 25 55 120 14 23 74 70 M12x1,5 M8x8 M6x5

1565-21528 BT50H125D32BSL 50 32 64 125 16 26 83 80 M12x1,5 M8x8 M6x5

I
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SUPPORTO DI MONTAGGIO

MONTAGEBLOCK
XEAH

It is very useful for all assembly and disassembly operations of the tools on
the toolholders, either in horizontal or in vertical position. This process is
carried out without any risk to damage casually the tool or the toolholder.
It is a very simple system suitable for monolithic toolholders.

Consente di effettuare tutte le operazioni di montaggio e smontaggio degli
utensili sui mandrini, sia in orizzontale che in verticale. Questi procedimenti
avvengono con razionalita, sicurezza, rapiditd e senza alcun rischio di
danneggiare il mandrino o I'utensile. E il sistema che offre la massima
semplicita d’uso per i mandrini monoalitici.

Dieses unkompliziertes System erlaubt die schnelle und sichere Montage
und Demontage von Steilkegelaufnahmen in horizontaler und vertikaler
Lage. Das Risiko der Werkzeugbeschadigung ist ausgeschlossen. Dieses
einfache und sichere System eignet sich fur alle Steilkegelaufnahmen.

Il permets d’effectuer toutes les opérations de montage / assemblage /
démontage des outils sur les mandrins. Ces proces se déroulent avec
rationalité, sureté, vitesse et sans aucun risque d’endommagement
accidentel du mandrin ou de I'outil. C’est un systéme qui offre la plus haute CODEN. |1s0 ATTACK
simplicité d’'usage et il est bien indiqué pour les mandrin monolitiques.

. 237-33320 40  DIN 69871-DOUBLE CONTACT
MprcnocobneHne o4eHb YOOOHO AN onepaumini CO0PKM W LeMOHTaxa 93733520 50  DIN 69871-DOUBLE CONTACT

NHCTPYMEHTA, Kak B BEPTVKaUTIbHOM, TaK 1 B FOPU3OHTA/IbHOM MOJSTOXKEHWIA. OHo 237-33120 30 MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT

NO3BONSET N30EXATb MOBPEXKAEHVS ONPABOK VI PEXYLLErO MHCTPYMEHTA.
ST0 NPOCTOE MPUCTIOCOGEHNE NOAXOOMUT A1 MOHOMMTHBIX ONPABOK.

EXTFHER LANEESKEL EREAETIREMMIIR LR, 1938
BH. X—IENPUITASN TR IR EEMBIRNNE. X—FEE
BRARE R TEAEXTIR.

237-33330 40  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT
237-33530 50  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
HRARRI IR 14

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

HRC26-28

| 217-47201 BT30H160D52SM 30 52 160
— L 217-47202 BT40H160D63.55M 40 63,5 160

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
BRI

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

DIN69871

Ll HRC26-28 CODE N. DESCRIPTION |1s0| D | L
:ﬂ:h: L 217-47101 TC40H160D63.55M 40 63.5 160

B
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BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE
Mg

DIN 69871 A - MAS 403BT

|
=

=i

CODE N. DESCRIPTION (510) D L A

217-77203 BT30H200D30BCDK 30 30 200 49,4

03 217-77204 BT40H300D40BCDK 40 40 300 66,4
217-77205 BT50H350D50BCDK 50 50 350  103,3

217-77101 TC40H300D40BCDK 40 40 300 69,4

217-77102 TC50H350D50BCDK 50 50 350 103,25

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.
FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.
IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.
FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B ATIOMVHEBOM ALLIMKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REEIEEMRRIRE

ai pbETET) TP RICT R
I }

048 KINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK KKINTEK

4

=

IMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICH
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